
第二十三课第二十三课第二十三课第二十三课  周末周末周末周末 復習問題 

 
1.次の文章の中で使い方に誤りのあるものはどれですか？ 

a. 没事就不能打电话吗？ 

b. 这个周末你你又多少空儿？ 

c. 别逗了，有什么事就快说吧。 

d. 你去王府井做什么？ 

 

2． 次の文章の中で使い方に誤りのあるものはどれですか？ 

a. 我想请帮我选几本书， 

b. 跟古代比起来，我觉得现在的中国有意思得多。 

c. 其实我们不必去王府井。 

d. 我真的不清楚该买什么样的书。 

 

3．次の文章の中で使い方に誤りのあるものはどれですか？ 

a. 我想顺便去逛逛街。 

b. 学校附近的书店不如王府井书店的书多。 

c. 古代的书我什么看得懂啊？ 

d. 我想请你和我一起去一趟王府井。 

 

4.次の（  ）に入らない語句はどれでしょうか？ 

刚才怎么（   ）打不通啊？ 

a. 老 

b. 总 

c. 一直 

d. 多 

 

5．次の（  ）には入らない語句はどれでしょうか？ 

古代汉语书（   ）现代汉语书好懂。 

a.不如 

b.没有 

c.不像 

d.不比 

 



次の文を読み下記の質問に答えてください。 

别逗（ 6 ）了，有什么事就快说吧。 

6．（逗）の同意語としてこの場で使える語句を選んでください。 

a. 说笑 

b. 玩笑 

c. 嘲笑 

d. 搞笑 

 

7.（   ）に入ることのできる語句を選んでください。 

电话（   ）了。 

a. 过来 

b. 过去 

c. 起来 

d. 出来 

 

8．提高汉语水平的窍门之一就是读汉语书。 

“窍门”の文例を参考にして以下の文を中文に訳してください。 

外国語が上手くなるコツはたくさん練習することです。 

 

 

９．跟古代比起来，我觉得现在的中国有意思得多。 

“……相比，……得多”の文例を参考にして以下の文を中文に訳してください。 

洋食より、日本料理はずいぶん健康的です。   

 

 

指定された語句を使い会話を完成してください 

10．A：今天我没有时间。 

B：                               。（那就） 

11．A：你和你的弟弟谁个子高？ 

   B：                               。（跟……比起来） 

12．A：他是北方人还是南方人？ 

    B：                               。（其实） 

13．A：明天我需要穿厚衣服吗？ 

    B：                               。（不必） 

14．A：咱们去吃饭吧。 

    B：                               。（是……还是……） 



15．A：他找你干什么？ 

    B：                               。（兼语句“请”） 

 

 

 

回答 

 

1-5：bacdc 

 

6-7：aa 

 

8：学好外语的窍门就是要大量地练习。 

 

9：和西餐相比，日本料理要健康得多。 

 

10：那就改天再出去玩吧。 

 

11：跟弟弟比起来肯定我高啊。 

 

12：别看他普通话说得好，其实他是南方人。 

 

13：明天 20度，穿厚衣服就不必了吧。 

 

14：好啊。你是想去东边的那家，还是西边的那家？ 

 

15：他是想请我参加周末的宴会。 


